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Reinhard Veser zur schwierigen Nachbarschaft Polen — Litauen

Von der Geschichte belastet

Mehr als zwei Jahre zogen sich die
Verhandlungen iiber den Vertrag iiber
freundschaftliche Beziehungen und gut-
nachbarschaftliche Zusammenarbeit zwi-
schen Polen und Litauen hin, mehr als
zwei Jahre wurden die verschiedenen
Vertragsentwiirfe von der Offentlichkeit
beider Léinder erregt und zum Teil mit
hysterischen Untertonen begleitet. Dass
der Vertrag nun im April in der litaui-
schen Hauptstadt Vilnius von den Prisi-
denten beider Staaten, Lech Walesa und
Algirdas Brazauskas, unterschrieben
wurde, werten die offiziellen Stellen bei-
der Seiten als Erfolg, wenn auch mit un-
terschiedlichen Akzenten.

Wihrend in Warschau nach dem Ab-
schluss der Verhandlungen von einem
Sieg der polnischen Diplomatie gespro-
chen wurde, kommentierte der litaui-
sche Vizeaussenminister Vladislavas
Domarkas die Ergebnisse zuriickhalten-
der: Mehr sei nicht zu erreichen gewe-
sen, die gefundenen Kompromisse seien
fir beide Seiten akzeptabel. Litauens
rechte Opposition wirft den regierenden
Exkommunisten dagegen Vaterlandsver-
rat vor, da der Vertrag moglichen polni-
schen Anspriichen auf die litauische
Hauptstadt Tir und Tor 6ffne.

Nationalisten gegen Pragmatiker

Zuletzt drehten sich die Verhandlungen
nur noch um die Frage, in welcher Form
die litauisch-polnische Geschichte im
Vertragswerk erwdhnt werden sollte. Li-
tauen forderte, dass Polen die Besetzung
von Vilnius im Oktober 1920 durch
Truppen des Generales Zeligowski als
Aggression werten und damit die bis
zum Beginn des Zweiten Weltkrieges
andauernde Herrschaft im Osten des
heutigen Litauen als widerrechtlich
anerkennen misse. Polen widersetzte
sich dem mit der Begriindung, derart
komplizierte  historische  Ereignisse
konnten in einem internationalen Ver-
trag nicht so eindeutig gewertet werden.
Die Verhandlungsdelegationen einigten
sich schliesslich auf eine Prdambel zum
Vertrag, in dem ohne Nennung von Na-
men und konkreten Ereignissen Bedau-
ern tber die Konflikte zwischen beiden
Volkern in der Vergangenheit ausge-
driickt wird.

Die liberale Presse Litauens kommen-
tierte den Abschluss der Verhandlungen
mit Erleichterung, da ein geregeltes
Verhiltnis zu Polen sowohl fiir die wirt-
schaftliche Entwicklung Litauens als
auch fiir seine Integrierung in westliche
Sicherheitsstrukturen von wesentlicher
Bedeutung sei, verwies aber darauf, dass
dieser Kompromiss schon vor einem
Jahr bestanden habe. Die aus der Unab-
hingigkeitsbewegung Sajudis hervorge-
gangene rechte Opposition dagegen
schidumt: In ihren Augen ist das Nachge-
ben der litauischen Regierung ein weite-
res Beispiel einer zu weichen Aussenpo-
litik, die Litauen zu einem Spielball
fremder Michte mache und die gerade
erst erlangte Eigenstaatlichkeit gefdhr-
den konne, und um so schlimmer, dass
dieses Nachgeben gegeniiber dem gros-
sen Nachbarn im Siidwesten geschah,
der im litauischen Nationalbewusstsein
eine negative Rolle spielt.

Fir Litauens Nationalisten ist die im
Vertrag enthaltene gegenseitige Aner-
kennung der jetzigen Grenze zwischen
Litauen und Polen keine ausreichende
Garantie gegen die von ihnen befiirchte-
ten polnischen Anspriiche auf Vilnius
und sein Umland, in dem Polen in eini-
gen Bezirken die Bevolkerungsmehrheit
stellt. Solche Forderungen werden in
Polen zwar nur von kleinen nationalisti-
schen Gruppen erhoben, aber Litauens
Rechte vermutet solche Geliiste, die in
der offiziellen polnischen Aussenpolitik
strikt verneint werden, auch bei hoch-
rangigen Vertretern des Nachbarstaates,
unter anderm beim polnischen Bot-
schafter in Vilnius, Jan Widacki, der
sich gegen derartige Unterstellungen in
der litauischen Presse heftig zur Wehr
setzt.

Historische Riickblende

Die Spannungen zwischen Litauen und
Polen begannen im vergangenen Jahr-
hundert mit dem Abkommen der litaui-
schen Nationalbewegung, die sich in
starkem Masse gegen den kulturellen
Einfluss der polnischen Oberschicht
richtete, durch den das Litauische aus
vielen Lebensbereichen vollig verdringt
worden war. Viele der dem Adel ent-
stammenden polnischen Intellektuellen
dagegen verachteten das Litauische als

Die gefundenen
Kompromisse sind
flir beide Seiten
akzeptabel.

Im Vertrag wird
ohne Nennung
von Namen und
konkreten Ereig-
nissen Bedauern
{iber die Konflikte
zwischen beiden
Vélkern in der
Vergangenheit
ausgedriickt.

Litauische Natio-
nalisten meinen,
1938 sei die De-
facto-Anerken-
nung der polni-
schen Besetzung
von Vilnius gewe-
sen, 1994 die
De-facto-Anerken-
nung polnischer
Anspriiche auf
Vilnius.

Bauernsprache, die fiir hohere Lebens-
sphiren nicht tauge.

Als sich wihrend des Ersten Weltkrieges
fiir beide die Moglichkeit abzeichnete,
sich aus dem zaristischen Volkergefing-
nis zu befreien, gingen in Polen die
meisten politischen Krifte von einer
Erneuerung der litauisch-polnischen
Union aus, die vom Mittelalter bis zur
dritten polnischen Teilung 1795 bestan-
den hatte, wihrend die Litauer einen ei-
genen Staat anstrebten. Der Konflikt
entziindete sich schliesslich an Vilnius,
das die Litauer als ihre historische
Hauptstadt ansahen, wihrend es in den
Augen der Polen eine zutiefst polnische
Stadt war, die als Wiege der polnischen
Romantik einen wichtigen Platz in der
Entwicklung ihrer Kultur einnahm.

Die polnische Regierung trat Vilnius im
Vertrag von Suwalki am 7. Oktober 1920
schliesslich an Litauen ab — um es nur
zwei Tage spiter durch den General
Lucjan Zeligowski besetzen zu lassen.
Litauen war nicht gewillt, die so geschaf-
fenen Tatsachen anzuerkennen, und
brach, da es zu einem militdrischen Ge-
genschlag nicht in der Lage war, alle
Beziehungen zu Polen ab. Zu offiziellen
Kontakten zwischen beiden Staaten kam
es erst am 18. Mirz 1938 wieder, als Po-
len Litauen mittels eines militdrischen
Ultimatums zur Aufnahme diplomati-
scher Beziehungen zwang.

Wenig polnisches Fingerspitzengefiihl

Dass die Paraphierung des nun ausge-
handelten Vertrages durch die Aussen-
minister Andrzej Olechowskj und Povi-
las Gylis in Warschau genau am Jahres-
tag dieses Ereignisses stattfand, war fir
die oft in historischen Analogien den-
kende litauische Rechte von hoher Sym-
bolkraft: Einmal mehr sei Litauen von
Polen zu einer Vereinbarung gezwungen
worden, die seinen Interessen entgegen-
laufe. 1938 sei dies die De-facto-Aner-
kennung der polnischen Besetzung von
Vilnius gewesen, 1994 die De-facto-
Anerkennung polnischer Anspriiche auf
Vilnius.

Die Instinktlosigkeit, mit der das Datum
fir die Vertragsparaphierung gewdhlt
wurde, ist bezeichnend fiir das Unver-

zeitbild8 ® 94 5-mai-19%



stindnis, mit dem Teile der polnischen
Gesellschaft den Angsten ihres kleinen
Nachbarn begegnen. Geringe Sensibili-
tit zeigte Andrzej Olechowskj auch nach
der Paraphierung des Vertrages, als er
zu polnischen Journalisten sagte, dass es
nun zu seinen wichigsten Aufgaben ge-
hore, sich fir die Riickgabe 1940 von
den Sowjets enteigneter Gebdude in Vil-
nius an polnische gesellschaftliche Orga-
nisationen einzusetzen.

Litauen wird zu diesem Schritt kaum
bereit sein, denn es héitte zur Folge, dass
ein Grossteil der Innenstadt von Vilnius
fest in polnischer Hand wire, was vielen
Litauern wie eine Wiederholung des
Jahres 1920 mit neuzeitlichen Mitteln
erschiene. Litauische Nationalisten se-
hen sich durch die Worte des polnischen
Aussenministeriums in ihren schlimm-
sten Befilirchtungen bestatigt.

Genihrt werden die litauischen Angste
auch durch das Verhalten des «Bundes
der Polen in Litauen» (Zwiazek Polakow
na Litwie [ZPL]), der beansprucht, die
Interessen der ungeféhr 250 000 Polen in
dem baltischen Staat zu vertreten. Des-
sen Loyalitdt zum litauischen Staat ist
teilweise zweifelhaft: Der beim letzten
ZPL-Kongress im Februar gewibhlte

Der litauische Exil-
dichters Tomas
Venclova forderte
seine landsleute
auf, auch die eige-
ne Geschichte kri-
tisch zu betrach-

 ten und litauische

Schuld einzugeste-
hen. Zur Aussoh-
nung heider Vol-
ker fiihre nur ein
Weg: «Vergeben

und um Verge-
bung bitten.»

Achttédgige Informationsreise

faltigen Angebote.

Telefon 063 61 07 70

Lettland
ermwartet
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Nach 50 Jahren Fremdherrschaft und Isolierung ist
Lettland wieder auf dem Riickweg nach Europa.
Riga-Reisen erschliesst ein Land mit unberiihrter
Natur, reicher Kultur und vermittelt nicht alltégli-
che Einblicke in die Probleme einer Gesellschaft
im dramatischen Wandel von Kommunismus zu
Demokratie und Marktwirtschaft.

«Lettland — Land im Umbruch» Fr. 1490.—
Acht Tage «Romantisches Lettland» Fr. 1430.—
Acht Tage «Baltische Hauptstidte» Fr. 1390.—

Verlangen Sie nidhere Auskiinfte iiber unsere viel-

RigaReisen

neue Vorsitzende Ryszard Maciejkia-
niec gehorte zu jenen Mitgliedern der li-
tauischen KP, die bei deren Abspaltung
von der KPdSU im Dezember 1989 zur
moskautreuen Minderheit gehorten. Als
am 11. Mdrz 1990 das litauische Parla-
ment die Unabhidngigkeit erkldrte, ent-
hielt sich Maciejkianiec der Stimme —
im Gegensatz zu anderen Parlaments-
abgeordneten der polnischen Minder-
heit, die mittlerweile aus der Fithrung
des ZPL verdringt wurden.

Litauische Uberempfindlichkeiten

Es mangelt in Polen allerdings auch
nicht an Stimmen, die zum Verstidndnis
fiir die Litauer aufrufen. Bronislaw Ge-
remek, in den achtziger Jahren einer der
fiihrenden Kopfe der Solidarnos¢, erin-
nert in einem Interview des polnischen
Radios seine Landsleute daran, dass die
Einstellung der Polen gegentiber den
Deutschen lange Zeit der gedhnelt habe,
die jetzt die Litauer gegeniiber den Po-
len zeigten; dass ein kleiner Staat einen
grosseren Nachbarn fiirchte, sei ver-
stindlich. Ahnlich #dusserte sich gegen-
iber der Presseagentur PAP auch An-
drzej Drawicz, der 1989 Mitglied der er-
sten Solidarno$¢-Regierung war, fiigte
aber hinzu, dass die im Grunde ver-
stindlichen Angste «die Grenzen des
gesunden Menschenverstandes  {iber-
schritten haben», da es in Polen keine
ernstzunehmende politische Kraft gebe,
die aggressiv gegen Litauen auftrete.

Die harten Worte des polnischen Politi-
kers und Literaturwissenschaftlers sind
nicht ganz unbegriindet. Die litauische
Rechte bezieht im Streit mit Polen nicht
nur ihre Argumente aus der Geschichte,
sie schien auch teilweise in der Vergan-
genheit zu leben. In der Wochenzeitung
«Voruta» rechnete ein Kommentator
vor, dass das mittelalterliche litauische
Grossfirstentum (ein zeitweise bis ans
Schwarze Meer reichender Staat, in dem
slawische Volker eine grosse Bevolke-
rungsmehrheit  stellten) vor seiner
Vereinigung mit Polen im Jahre 1386
zehnmal grosser als das Konigreich Po-
len gewesen sei, wihrend heute das pol-
nische Territorium fiinfmal so gross wie
das litauische sei — um dann mit deutli-
chem Bezug auf die heutige Situation zu
fragen: «Welche Bedeutung hat die fri-
here Freundschaft beider Staaten, wenn
Litauen so klein daraus hervorging?»

Auch solchen Polen, die in ihrem Land
Firsprecher Litauens sind, wird mit
grossem Misstrauen begegnet. So musste
Bronislav Geremek in der Sajudis-
Tageszeitung «Lietuvos Aidas» einen
bosen Kommentar iiber sich ergehen las-
sen, weil er im erwidhnten Radiointer-
view sein Unverstidndnis dafiir gedussert
hatte, dass der von ihm geschitzte Vy-
tautas Landsbergis unbedingt auf der

Verdammung Zeligowskis im litauisch-
polnischen Vertrag bestehe — schliess-
lich nehme Polen doch von allen territo-
rialen Anspriichen gegeniiber Litauen
Abstand.

Referendum gegen den Vertrag?

Stimmen wie die des Exildichters Tomas
Venclova sind in Litauen selten. In ei-
nem Artikel in Litauens grosster Tages-
zeitung «Lietuvos Rytas» forderte er sei-
ne Landsleute auf, auch die cigene Ge-
schichte kritisch zu betrachten und li-
tauische Schuld einzugestehen. Zur Aus-
sohnung beider Voélker fithre nur ein
Weg: «Vergeben und um Vergebung bit-
ten.» Obwohl er bislang noch dem Rufer
in der Wiiste gleicht, scheint Venclovas
Hoffnung, der Konflikt werde sich lang-
sam abschwichen und irgendwann en-
den, nicht ganz unberechtigt zu sein.

Die negativen Stereotypen iiber den
grossen Nachbarn und die polnische
Minderheit im eigenen Land sind in der
litauischen Gesellschaft zwar noch weit
verbreitet, doch der Kreis derjenigen,
die sich fiir antipolnische Aktionen mo-
bilisieren lassen, ist relativ klein, wenn
auch lautstark: Zu einer Demonstration
gegen den Vertrag versammelten sich
am 18. Mirz in Vilnius gerade 200 iiber-
wiegend dltere Menschen. Die jlingere
Generation sieht die Beziehungen zu
Polen meist pragmatischer — wenn sie
sich mit derartigen Fragen tberhaupt
befasst.

Der Vertrag, den Lech Walesa und Al-
girdas Brazauskas feierlich unterschrie-
ben, wird die Spannung zwischen Polen
und Litauen nicht aus der Welt schaffen,
aber es ist zu hoffen, dass er die Grund-
lage fiir eine Regelung der Fragen der
Gegenwart schafft. Probleme, die einer
Losung harren, gibt es zuhauf. Das drén-
genste und augenfilligste ist der Grenz-
verkehr zwischen beiden Staaten, der in
seiner jetzigen Form weder dem Handel
noch zwischenmenschlichen Beziehun-
gen besonders zutraglich ist: Wer die li-
tauisch-polnische Grenze mit dem Auto
iiberqueren will, muss in Stosszeiten mit
bis zu drei Tagen Wartezeit rechnen.

Das letzte Wort iiber den litauisch-
polnischen Vertrag ist allerdings noch
nicht gesprochen. Einige Parteien aus
dem rechten Spektrum haben angekiin-
digt, Unterschriften fiir ein Referendum
tiber den Vertrag zu sammeln. Gelingt
es ihnen so nicht, das Abkommen zu
stoppen, wollen sie es kiindigen, falls sie
nach den spitestens in zweieinhalb Jah-
ren stattfindenden Parlamentswahlen an
die Macht kommen sollten — und das ist
nicht ausgeschlossen. |
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